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Informacién Importante .

« El suelo debe aclimatarse un minimo de 24 a 48 horas antes de la instalacion en la habitacion donde se realizara la instalacion.

« En habitaciones mas grandes, el suelo debe instalarse en secciones mas pequefias con juntas de expansion.

« La distancia a las paredes y otros elementos permanentes de construccién (como pilares e islas de cocina) debe ser de aproximadamente 5 mm.
* Nunca instale piezas de mobiliario muy pesadas, como islas de cocina o gabinetes, sobre el suelo.

« El clima interior debe tener una temperatura entre 15-23 °C y una humedad relativa del aire entre 30-60%.

« Siempre siga los requisitos y especificaciones del fabricante del suelo en cuanto a la preparacion del subsuelo.
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Tome las tiras By Ay coléquelas como se muestra Instale las tiras con precision y en el orden indicado Corte el triangulo segun la linea roja indicada.

arriba. por los niumeros en las tiras. Revise cuidadosamente  Dependiendo del tipo de sierra que use, puede
las juntas entre las tiras después de agregar ser Util desmontar el triangulo antes de serrar.

Nota: El numero de tiras varia segun el ancho cada una.

de las tiras utilizadas. Nota: El exceso (debajo de Ia linea) se guardara para
Nota: jNo debe sentirse ningun borde sobresaliente!. la instalacion de la uitima fila.

2. Medicién de la habitacion

4@ Centrode la habitacién

OHONV

Pared de inicio

L 4

LONGITUD (L)

Defina la pared desde donde tiene previsto comenzar la
instalacién. Marque el centro de la habitacion.

1. Calculo del numero de triangulos

\
\ ﬁ Centro de la habitacion
// Em"mq & Medicionen X

\ linea de instalacion ‘
/ i v
/< LONGITUD (L)

Mida la distancia entre las dos lineas rectas, que se Divida este numero por dos y obtenga la medida X. Dibujando la linea de instalacion.

otiginan en las esquinas de las tiras. Comience desde el centro de la habitacion.
Desplace la linea en paralelo usando la medida
X como distancia.

OHONV

L+X
Y Cantidad

Calcule el numero de triangulos de inicio
necesarios con la férmula a la izquierda.

Nota: Redondee hacia arriba al numero completo mas
cercano..
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4. Comenzar la instalacion.

‘ Centro de la habitacion

OHONV

linea de instalacién » Alinear con linea de instalacion

LONGITUD (L)

Coloque los tridangulos con su lado largo hacia la pared de inicio.
Alinee la parte superior del tridangulo central con la linea de instalaciéon.

Asegurese de que el material de la base esté instalado de antemano
y que la linea de instalacion permanezca visible.

Nota: Use cufias de expansion para el espacio de expansion.

Instalacion adicional del patron.

Las tablas deben bloquearse entre si utilizando el sistema 5Gi.
Para conectar una nueva tabla, debe usar un martillo de goma.

LA

Mide la rectitud de la instalacién
alolargo de la linea verde.

ASZAWA

Instale las tiras A para conectar todos los triangulo. Las juntas entre la
tira Ay el triangulo deben verificarse con mucho cuidado. jNo debe
sentirse ningun borde sobresaliente!.

Corte la pieza mas a la izquierda para que se ajuste la habitacion,
considerando un espacio de expansion. Mida la rectitud de la instalacion
alolargo de la linea verde. Repita esamedicion con la regla progresivamente
alolargo de lainstalacion. Las desviaciones deben corregirse si ocurrren
(vea los esquemos a continuacion).
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cD LONGITUD (L) E-F

Ahora corte las distancias C-D y E-F de los tridngulos restantes
y coléquelas.

Nota: En caso de que haya calculado y construido un numero impar de trianguios
deje los dos triangulos exteriores a un lado. En el caso de que haya construido un
numero par de triangulos, deje uno a un lado.

Use un martillo de gomay golpee ligeramente el sistema 5Gi para
conectar el lado corto. Comience en la esquina y trabaje hacia el final
delatabla.t

B

Mide la rectitud de la instalacion
alolargo de lalinea verde.

Ahora instale las tiras B y corte la pieza mas a la derecha para que tenga
el tamanfo adecuado.
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Esta instalacién alternada de tiras Ay B continda a lo largo de toda la
habitacién. Es importante verificar con frecuencia que:
«  Todas las cufias de expansion permanezcan en su posicion.
Todas las juntas estén cerradas y las tiras estén bloqueadas .entre si.
Siga la linea de instalacion.
Las partes superiores de las tiras en una linea permanezcan rectas y

perpendiculares a la linea de instalacion.

Nota: Mida aproximadamente cada quinta fila.

Piezas sobrantes de los tridngulos de inicio:

Desmonte el material sobrante de los triangulos de inicio. Uselo para cerrar
los huecos abiertos hasta la pared de acabado. Utilice los sobrantes de

las tiras 1,2, etc. de forma consecutiva y cortelos al tamafio necesario,

si es preciso.

Instalacién alrededor de tuberias
de radiadores/calefaccion

Cuando no es posible la angulacién

Perfore agujeros dos veces mas grandes que el diametro de las tuberias.
Retire una pieza de la tira con un cuchillo o una sierra. Coloque la tira
en un lado de las tuberias y la pieza retirada en el otro lado.
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Retire el elemento de bloqueo segun laimagen. Use el pegamento
aplicable para conectar las tiras. Coloque cufias entre la tira pegada.
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